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See the notice on TED website

194815-2026 - Konkursas
Prancūzija – Telekomunikacijų paslaugos – Concession de service public relative à la fourniture 
de services numériques pour la mise en place de territoires durables et connectés sur le 
périmètre du Département de la Haute-Saône
OJ S 56/2026 20/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos - Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SYNDICAT MIXTE HAUTE-SAONE NUMERIQUE
E. paštas: joffrey.boutoille@hautesaonenumerique.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Concession de service public relative à la fourniture de services numériques 
pour la mise en place de territoires durables et connectés sur le périmètre du Département de 
la Haute-Saône
Aprašymas: L'objet de la présente consultation vise à désigner le futur concessionnaire du 
service public de l'eau potable sur le périmètre du syndicat à compter du 1er janvier 2027. Les 
missions principales du concessionnaire seront les suivantes :  Concevoir, réaliser et exploiter 
un réseau multi-services sur fibre optique ;  Exploiter un réseau hertzien mutualisé (IoT bas 
débit) ;  Mettre en oeuvre une offre de services de sécurité ;  Mettre en oeuvre une offre de 
service d'hébergement ;  Tranche optionnelle : construction d'un centre de données sur le 
territoire haut-saônois. Durée : 12 ans (144 mois) à compter de l'entrée en vigueur de la DSP 
Variantes : Non autorisées Le Concessionnaire sera choisi à l’issue d’une procédure de 
publicité et de mise en concurrence dans les conditions définies par l’article L. 3121-1 et 
suivants du Code de la Commande Publique (CCP) et par les articles L. 1410-1 et suivants et 
R. 1410-1 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT). La présente procédure de 
Concession de service public est une procédure restreinte, en deux phases distinctes, avec 
remise des candidatures dans les conditions prévues au présent règlement de la consultation 
(RC) au plus tard à la date indiquée dans la page de garde du présent règlement. Les 
candidats sont informés que durant le déroulement de la consultation, Haute-Saône 
Numérique s’appuiera sur l’assistance de conseils extérieurs dans le respect de la 
règlementation en vigueur pour analyser les candidatures et les offres et assister Haute-
Saône Numérique pendant les négociations.
Procedūros identifikatorius: b9b4a1dd-b34c-44b1-86b0-c85ac62c26a0
Vidaus identifikatorius: 2026-2000
Pirkimo būdas: Ribotas

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Kiti sutarties objektai: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64200000 Telekomunikacijų paslaugos
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32412110 Interneto tinklas, 72322000 Duomenų valdymo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 23 rue de la Préfecture  
Miestas: Vesoul
Pašto kodas: 70000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Saône (FRC23)
Šalis: Prancūzija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 110 000 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/23/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Concession de service public relative à la fourniture de services numériques 
pour la mise en place de territoires durables et connectés sur le périmètre du Département de 
la Haute-Saône
Aprašymas: L’objet de la présente consultation vise à désigner le futur concessionnaire du 
service public sur le périmètre du syndicat à compter du 1er janvier 2027. La concession a 
pour objet de concevoir, réaliser, exploiter un réseau multi services sur fibre optique, d’
exploiter un réseau hertzien mutualisé pour les besoins de l’IoT bas débit, de mettre en œuvre 
une offre de services de sécurité et de mettre en œuvre d’une offre de service d’hébergement. 
La convention est une concession de service public à objet mixte au sens des articles L. 1311-
1 et suivants du code de la commande publique. Les prestations fournies par le 
concessionnaire en application de la présente Convention, le seront autant aux usagers du 
service, d’une part, au titre de son objet concessif au sens de l’article L.1121-3 du code de la 
commande publique et, d’autre part, au titre des besoins du Syndicat et de ses membres, 
mais également au titre des adhérents de sa centrale d’achat. Les missions principales du 
concessionnaire seront les suivantes : • Concevoir, réaliser et exploiter un réseau 
multi#services sur fibre optique ; • Exploiter un réseau hertzien mutualisé (IoT bas débit) ; • 
Mettre en œuvre une offre de services de sécurité ; • Mettre en œuvre une offre de service d’
hébergement ; • Tranche optionnelle : construction d’un centre de données sur le territoire 
haut#saônois. Le contrat sera exécuté aux risques et périls du concessionnaire, en application 
des principes généraux du droit des concessions et de toutes les dispositions juridiques et 
réglementaires en vigueur au moment de son exécution. En particulier, le Concessionnaire 
assumera un risque lié à l’exploitation des services, la part de risque transférée étant 
entendue au sens du second alinéa de l’article L. 1121-1 du Code de la commande publique.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Kiti sutarties objektai: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64200000 Telekomunikacijų paslaugos
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32412110 Interneto tinklas, 72322000 Duomenų valdymo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 23 Rue de la Préfecture  
Miestas: Vesoul
Pašto kodas: 70000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Saône (FRC23)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2038

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 110 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_u62mc0RWaM
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Plateforme Achat Public : https://www.achatpublic.com/
URL: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_u62mc0RWaM

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_u62mc0RWaM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
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Peržiūros organizacija: SYNDICAT MIXTE HAUTE-SAONE NUMERIQUE
Informacija apie peržiūros terminus: La présente procédure peut faire l'objet de :  Recours en 
référé précontractuel pouvant être exercé depuis le début de la procédure de passation 
jusqu'à la signature du marché (art L. 551-1 du code de justice administrative) ;  Recours de 
pleine juridiction formé contre la validité du contrat ou certaines de ses clauses et de ses actes 
détachables, dans le délai de 2 mois à compter de la parution de l'avis d'attribution, en 
application de l'arrêt du Conseil d'Etat, n° 4 avril 2014, n° 358994, Département de Tarn-et- 
Garonne ;  Un recours en référé contractuel peut être exercé dans les conditions prévues à 
l'article L. 551-13 du code de justice administrative. Instance chargée des procédures de 
recours : Tribunal administratif de Besançon 30, rue Charles Nodier 25044 Besançon Cedex 3 
tél. : 03 81 82 60 00 fax : 03 81 82 60 01  greffe.ta-besancon@juradm.fr https://besancon.

 Service auprès duquel des renseignements peuvent être retenus sur l’tribunal-administratif.fr
introduction des recours : Greffier du Tribunal administratif de Besançon 30, rue Charles 
Nodier 25044 Besançon Cedex 3 tél. : 03 81 82 60 00 fax : 03 81 82 60 01 greffe.ta-

 besancon@juradm.fr https://besancon.tribunal-administratif.fr
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: SYNDICAT MIXTE 
HAUTE-SAONE NUMERIQUE
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: SYNDICAT MIXTE 
HAUTE-SAONE NUMERIQUE
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: SYNDICAT MIXTE 
HAUTE-SAONE NUMERIQUE

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SYNDICAT MIXTE HAUTE-SAONE NUMERIQUE
Registracijos numeris: 20004452700014
Pašto adresas: Hôtel du département, 23 rue de la Préfecture B.P. 20349
Miestas: Vesoul
Pašto kodas: 70000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Saône (FRC23)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Joffrey BOUTOILLE
E. paštas: joffrey.boutoille@hautesaonenumerique.fr
Telefono numeris: 03 84 97 37 00
Fakso numeris: 03 84 97 37 01
Interneto adresas: https://hautesaonenumerique.fr/
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.
do?PCSLID=CSL_2026_u62mc0RWaM
Pirkėjo profilis: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: e7b8db5e-3a40-4c11-9695-85a92a32ffbc  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 19
Skelbimo išsiuntimo data: 18/03/2026 17:28:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 194815-2026
OL S numeris: 56/2026
Paskelbimo data: 20/03/2026
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